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Frankfurter Allgemeine Zeitungi korrespondent Robert von Lucius v&tab oma uues raamatus
“Kolm balti teed” lugeja kaasa avastusreisile Baltikumi. Tema teose aluseks on 31 osalt
vérskendatud ja taiendatud artiklit aastatest 2001 kuni 2008, mis kasitlevad piirkonna
tanapéevani. Autoril 6nnestub oma lihivormidega muuta Baltikumi tanapéev lugejale
lahedaseks, juhtida tdhelepanu siinse ruumi tihedatele sidemetele Kesk- ja PGhja-Euroopaga
ning osutada kolme Balti riigi omavahelistele paralleelidele — aga ka erinevustele, mis
kipuvad tihti Gldmdiste “Baltikum” taha dra kaduma.

Nii avaneb raamatust pilt Leedule kui riigile, millele on siiani oluline minevik the pindalalt
suurima Euroopa riigina, mistottu tuntakse kohati suuremat Ghtsust Ukraina, Valgevene ja
Moldova kui Balti naabritega. Latit ndeme aga sajandeid saksa, rootsi ja vene vodrmdju all
olnud maana, mis néib end nidid otsivat ristumispunktina Ida ja L&&ne ning Pdhja ja Louna
vahel. Ja 18puks kohtume Eestiga, mille ajaloos on palju thist Latiga, kuid mis orienteerub
tdnapéeval pigem Skandinaaviale.

Balti riikidele thistest asjadest tbuseb esile ndukogude okupatsioon, mille métestatud
labitootamine on kestnud viimased kakskiimmend aastat ja mis on siiani kehvade suhete taga
Venemaaga. See annab end tunda tooraineéri- ja transiidialastes négelustes, vene vahemuse
olukorda puudutavas ja eelkdige muidugi vastandlikes ajalookasitlustes.

Raamat on suunatud eelkBige eelteadmisteta asjahuvilistele. Aga siiski annab see vGimaluse
ka eestlastele, latlastele ja leedulastele naabri kohta midagi teada saada. Lisaks saab
ettekujutuse sellest, kuidas Saksa press kasitleb Baltikumi. Jéttes kdrvale mdned vaikesed
sisulised vead ja kordused, voib “Kolme balti teed” soovitada lugejale, kes otsib tdnapéevast
ja ajakirjanduslikus votmes teejuhti Baltikumi.



